Nationale Regatta
mit internationaler Beteiligung
Greifensee / Maur

Samstag/Sonntag, 21./22. Juni 2025




MAUR / GREIFENSEE

Nationale Regatta mit internationaler
Beteiligung Greifensee / Maur 7\
21. und 22. Juni 2025

Organisator: Zlrcher Regatta-Verein

Regattabestimmungen

1. Giltige Reglemente Die Greifenseeregatta unterliegt den <<Rules of Racing, World
Rowing>>; und den <<Nationalen Erganzungen SWISS ROWING
zu den Rules of Racing, World Rowing>>.

Allgemeine Informationen SWISS ROWING zu den Regatta-
Ausschreibungen 2025.
2. Beschreibung der
Veranstaltung
- Ort: Greifensee bei Maur
- Datum: 21. und 22. Juni 2025
- Kategorie: B2, Nationale Regatta mit internationaler Beteiligung
- Rennbeginn Samstag: 10:00 Uhr
- Rennbeginn Sonntag: 09:00 Uhr
3. Strecke
- Bahnlénge: 2°000m, 1°500m und 1°000m je nach Kategorie
- Gewadsser: stehend
- Techn. Einrichtungen: 8 Bahnen / Halb-Albanosystem / Fester Start bei 2°000m
4. Situationsplan Informationen am Regattaplatz
- Bootslagerplatz: Der Bootslagerplatz ist in einzelne Felder unterteilt, in welche die
Anh@nger zugewiesen werden. Die Zufahrt ist ab Freitag 15.00 Uhr
offen. Zugfahrzeuge dlirfen nicht auf dem Bootslagerplatz abgestellt
werden. Sie werden anderswo zugewiesen.

5. Regattaprogramm Siehe Rennprogramm: Beilage 1
Die im Vorprogramm angegebenen Zeiten sind unverbindlich und als
Richtzeiten zu verstehen. Der Veranstalter kann die Startzeiten abandern
und gibt sie im Meldeergebnis bekannt.

6. Rennmodus Fliir alle Rennen gilt, dass bei mehr als acht gemeldeten Booten diese in
Serien aufgeteilt werden. Die Samstagsrennen gelten als
preisberechtigte Vorldufe fiir den Sonntag, d.h. alle rangersten
Mannschaften vom Samstag werden am Sonntag, sofern gemeldet, in
die gleiche Serie gesetzt. Sdmtliche Meldungen miissen fiir beide Tage
separat erfolgen.




Das Schiedsgericht hat das Recht, neu auszulosen, wenn in Serien wegen
Ausféillen zahlenmdssig ungleich besetzte Felder starten miissen.

Der Veranstalter behdlt sich das Recht vor, Rennen mit weniger als drei
gemeldeten Booten aus zwei verschiedenen Clubs unter Riickgabe des
Nenngeldes ausfallen zu lassen. Die Teilnehmer kénnen sich bis
spdtestens eine Stunde vor Beginn der Regatta fiir die Teilnahme an
einem anderen Rennen entscheiden.

Bei Ausfall von Rennen oder der gesamten Veranstaltung aufgrund
héherer Gewalt besteht kein Anspruch auf Riickerstattung der
Nenngelder (vgl. Art. 54, Abs. 3 der Nationalen Ergénzungen des CdC).
Mit Abgabe der Bootsmeldungen bei der Meldestelle sind die Startgelder
im vollen Umfang geschuldet; dies auch fiir den Fall, dass die
Veranstaltung witterungsbedingt vor dem Regatta-Wochenende
abgesagt werden muss.

7. Startgeld

Nenngeld pro Boot Fr. 70.-

Startgeld-Rabatt: ab CHF 2°100.- gibt es 50% Ermdssigung fiir jede
weitere Meldung. Bei der Berechnung des Limits werden
Renngemeinschaften nicht berlicksichtigt. Ausldndische Clubs bezahlen
50% pro Rennen und Mannschaft, es werden keine weiteren Rabatte
gewdbhrt. Bei einer Entfernung von mehr als 500 km pro Weg entfallen
die Nenngelder.

Nach dem definitiven Meldeschluss wird eine detaillierte Rechnung fiir
das Startgeld an die verantwortliche Person per E-Mail verschickt. Bitte
diese Rechnung innert drei Tagen nach Rechnungsstellung begleichen.

Danke.

PC-Konto 80-34248-3 / IBAN: CH92 0900 0000 8003 4248 3

Ziircher Regatta-Verein, 8000 Ziirich

Zahlungen fiir die Unterkunft (siehe Beilage 3) sind ebenfalls auf das
angegebene PC-Konto zu (iberweisen.

Mannschaften, welche die Startgelder bis zum Regattadatum nicht
bezahlt haben oder den Nachweis ihrer Zahlung nicht erbringen kénnen,
sind nicht startberechtigt (Obleute: Bitte Zahlungsbelege mitnehmen)

Ein Antrag fiir Riickerstattung des Nenngeldes wegen Krankheit/Unfall
kann nur wéhrend der Regatta gestellt werden, vorausgesetzt die
Abmeldung erfolgt rechtzeitig und ein Original-Arztzeugnis liegt vor.

8. Meldetermin

Donnerstag, 12. Juni 2025, 12:00 Uhr

9. Melde-Portal

Alle Meldungen, sowohl von Schweizer Clubs wie auch von
ausléndischen Mannschaften, miissen iiber das Regasoft-Portal erfasst
werden. Regasoft-Portal

https://reqasoft.swissrowing.ch/portal

Nach dem Meldeschluss kénnen die Meldungen mit der Anfrage-
Funktion weiterbearbeitet werden (s. Regasoft-Benutzerhandbuch).

10. Adresse des Veranstalters

Allgemeine Korrespondenz (keine Ab- und Ummeldungen):
Rennleitung:

Nicolas Lehner, Susenbergstrasse 107, 8044 Zirich, Schweiz
Tel: +41 079 610 35 38 / E-Mail: nlehner@gmx.ch



https://regasoft.swissrowing.ch/portal
mailto:nlehner@gmx.ch

OK Prdisident:

Robert Knell, Brahmstrasse 20, 8003 ZUrich, Schweiz
Tel: +41 079 266 33 13 / E-Mail: knellrb@gmail.com
Ab-/Ummeldemdglichkeit:
http.//reqasoft.swissrowing.ch/Reqasoft Login.asp

11. Regattasekretariat

- Offnungszeiten:

Schifflande Maur
Erik Wirdheim, +41 078 606 18 89

Samstag: 2% Std. vor Beginn des ersten Rennens
Sonntag: 1% Std. vor Beginn des ersten Rennens, bis jeweils eine Stunde
nach dem letzten Rennen

12. Trainingszeiten

Bis %> Stunde vor dem ersten Rennen und ab einer %2 Stunde nach dem
letzten Rennen des jeweiligen Tages Trainings erfolgen auf

eigene Verantwortung. Keine Uberwachung durch den
Regattaveranstalter! Fahrordnung gemass Beilage 2.

13. Haftung

Jeder Teilnehmer und jede Teilnehmerin muss im Besitz einer
Privathaftpflicht- und Unfallversicherung sein und trdgt die volle
Verantwortung fiir seinen/ihren Gesundheitszustand.

Der Veranstalter iibernimmt keinerlei Haftung fiir Personenschéden
oder Sachschdden aller Art wéhrend, vor oder nach der Regatta.
Versicherung ist ausschliesslich Sache der Teilnehmer und der
teilnehmenden Clubs.

Ebenfalls lehnt der Veranstalter jegliche Haftung gegentiber Zuschauern
und Dritten ab.

14. Weitere Bestimmungen

Unterkunft: Siehe Beilage 3.

Um die Ausbreitung der invasiven Quagga-Muschel einzudéammen,
gelten fUr das Material (Boote + Ruder) folgende Vorgaben:
* Anreise nur mit vorher fachgerecht gereinigtem Material.
* Zurlck im Club ist das Material erneut korrekt zu reinigen.

Weitere Informationen sowie Anleitungsvideos finden Sie auf der
Homepage des Kantons Ziirich:
https://www.zh.ch/de/umwelt-tiere/umweltschutz/qebietsfremde-
arten/gebietsfremde-arten-private/aquatische-neobiota-als-
unbemerkte-fracht.html#16827629



mailto:knellrb@gmail.com
mailto:http://regasoft.swissrowing.ch/Regasoft_Login.asp
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https://www.zh.ch/de/umwelt-tiere/umweltschutz/gebietsfremde-arten/gebietsfremde-arten-private/aquatische-neobiota-als-unbemerkte-fracht.html#16827629

Nationale Regatta Greifensee

Rennprogramm: Samstag, 21. Juni 2025
Rennabstand 6’

Beilage 1

zu den Regattabestimmungen

ca. Zeit Nr. M LM M BIM am w LW w BJW aw MM Mw Nr.
10:00 01 2- 01
02 1x 02
03 4- 03
04 2x 04
05 8+ 05
06 4- 06
07 1x 07
08 1x 08
09 2x 09
10 2x 10
11 ax 11
12 4- 12
13 1x 13
14 1x 14
15 2x 15
16 8x 16
17 2x 17
18 4x 18
19 2- 19
20 2- 20
21 4x 21
22 1x 22
23 1x 23
24 8+ 24
25 2x 25
26 2% 26
27 4- 27
28 8+ 28
29 2x 29
30 4x 30
31 1x 31
32 1x 32
33 4- 33
34 2x 34
35 8+ 35
36 1x 36
37 1x 37
38 4% 38
39 2- 39
40 8+ 40
a1 2% a1
42 4x 42
43 1x 43
a4 4x a4
45 4xMix 4xMix 45
46 4x 46
47 4xMix 47
48 4x 48
49 4- 49
50 2- 50
51 2X 51
52 2X 52
53 2- 53
54 4x 54
18:00 55 S+ 55
Legende: M = Ménner | LM = Ménner Leichtgewichte | MM = Masters Ménner

W = Frauen | LW = Frauen Leichtgewichte | MW = Masters Frauen
JM = Junioren U19 | BJM = Junioren U17 | CJM = Junioren U15
JW = Juniorinnen U19 | BJW = Juniorinnen U17 | CJW = Juniorinnen U15

* = Mixed Rennen, wenn mindestens drei Meldungen eigene Serie




Nationale Regatta Greifensee
Rennprogramm: Sonntag, 22. Juni 2025
Rennabstand 6’

ca. Zeit Nr. M LM M BJM (ol]V] w LW Jw BJW aw MM MW Nr.
09:00 201 2- 201
202 1x 202
203 4- 203
204 2% 204
205 S+ 205
206 4- 206
207 1x 207
208 1x 208
209 2% 209
210 2x 210
211 ax 211
212 4- 212
213 1x 213
214 1x 214
215 2x 215
216 8+ 216
217 2x 217
218 4x 218
219 2- 219
220 2- 220
221 4x 221
222 1x 222
223 1x 223
224 8+ 224
225 2x 225
226 2% 226
227 4- 227
228 S+ 228
229 2% 229
230 4x 230
231 1x 231
232 1x 232
233 4- 233
234 2% 234
235 8+ 235
236 1x 236
237 1x 237
238 4x 238
239 2- 239
240 8+ 240
241 2x 241
242 ax 242
243 1x 243
244 4x 244
245 4xMix 4xMix 245
246 4x 246
247 AxMix 247
248 4x 248
249 4- 249
250 2- 250
251 2% 251
252 2% 252
253 2- 253
254 4x 254
16:30 255 S+ 255
Legende: M = Ménner | LM = Ménner Leichtgewichte | MM = Masters Manner

W = Frauen | LW = Frauen Leichtgewichte | MW = Masters Frauen
JM = Junioren U19 | BJM = Junioren U17 | CJM = Junioren U15
JW = Juniorinnen U19 | BJW = Juniorinnen U17 | CJW = Juniorinnen U15




seiage2 /| INternationale Zurcher Ruderregatta
Fahrordnung wahrend Regattabetrieb / traffic rules for racing

ACHTUNG: KEIN Training!/ ATTENTION: NO training!
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Internationale Zurcher Ruderregatta
Fahrordnung wahrend Training / traffic rules for training

ACHTUNG: Trainings erfolgen auf eigene Verantwortung!
KEINE Ueberwachung durch den Regattaveranstalter!

ATTENTION: training at your own responsibility!
NO supervision by the Organising Committee!
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Zurcher Regatta — Verein

Nationale Regatta Greifensee 21./22. Juni 2025

Unterkunft / Anmeldung
Logement / Inscription
bis 01.05.2025

Clio Scheidegger
+41 078 849 63 97
clio.scheidegger@gmail.com

Egg Mehrzweckgebdude (UG)

1 oder 2 Ndchte, Grossrdume (80, 40, 9)
Schlafsack mitbringen

Fr. 10.-/Person/Nacht

7 Min. Auto

Wichtig: nicht vor dem Feuerwehrgebdude
parkieren!! sondern auf der Seite
Camping

Anmeldung erforderlich

Fr. 6.- p. Person

Kochen und Feuern auf dem Grundstick
des Bauern verboten

Toiletten neben d. Scheune od. auf dem
Parkplatz mit Dusche

Bezahlung:

1 ou 2 nuits, grandes salles au soussol

Sac de couchage a apporter

Fr. 10.-/par personne et nuit

7 minutes en voiture

Important: ne pas garer devant I’immeuble
des pompiers!! Il y a des places a coté

Inscription obligatoire

Fr. 6.-- par personne

Faire feu et cuisiner sur le terrain du
paysan sont défendus

Toilettes prés de la grange ou sur

le parking avec douches

Bitte Ubernachtung/Camping im Voraus bei Anmeldung auf folgendes PC-Konto (iberweisen:
PC-Konto 80-34248-3 / IBAN: CH92 0900 0000 8003 4248 3, Zlircher Regatta-Verein, 8000 Ziirich

Veuillez transférer votre hébergement/camping a I’avance lors de votre inscription sur le compte PC suivant:
PC-Konto 80-34248-3 / IBAN: CH92 0900 0000 8003 4248 3, Zlircher Regatta-Verein, 8000 Ziirich

Alle Reservationen bitte vor dem 01.05.2025

Toute réservation exigée le 01.05.2025



